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Lexika
Objectif : modélisation, création et édition de dictionnaires de langues peu
dotées.

Problématique générale : comment modéliser la création de dictionnaires
eu égard à la diversité des langues (et des linguistes)?

Principaux traits : flexibilité et personnalisation, mais complexité et
abstraction!

Un petit passage en revue des différentes problématiques soulevées dans ce
domaine de niche…

Illustrations contractuelles !

Garanti sans (trop de) code!
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Chaîne de traitement – diagramme
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Chaîne de traitement – code 1
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Chaîne de traitement – code 2
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Chaîne de traitement – résultat
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Problématiques théoriques

☯ Cadre et éléments communs aux dictionnaires ;
☯ codage des informations et complexité structurelle ;
☯ hiérarchisation et polymorphisme;
☯ texte enrichi ;
☯ ordres lexicographique et thématique ;
☯ références (intra- et interdocument) ;
☯ recherche ;
☯ ressources multimédia ;
☯ conformité et interopérabilité des formats ;
☯ mise en page, contraintes et choix stylistiques ;
☯ versionnage, variantes et reproductibilité ;
☯ uniformisation ou diversité?
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Codage des informations et complexité structurelle

1 <Sens numéro="1">
2 <Définition/>
3 </Sens>

1 <Sens>
2 <Numéro>1</Numéro>
3 <Définition/>
4 </Sens>

1 <Sens numéro="九">
2 <Définition/>
3 </Sens>

1 <Sens>
2 <Numéro langue="cmn">九</Numéro>
3 <Définition/>
4 </Sens>

1 <RelationSémantique type="antonyme" cible="X">
2 <RelationSémantique type="synonyme" cible="Y">

1 <RelationsSémantiques>
2 <RelationSémantique>
3 <Type langue="fra">antonyme</Type>
4 <Cible langue="nua">mura</Cible>
5 <Région>GOs</Région>
6 <Glose langue="fra>après</Glose>
7 </RelationSémantique>
8 </RelationsSémantiques>

1 <RelationsSémantiques>
2 <RelationSémantique>
3 <Type langue="fra">antonyme</Type>
4 <Cible langue="jya">tɕale</Cible>
5 </RelationSémantique>
6 <RelationSémantique>
7 <Type langue="fra">confer</Type>
8 <Cible langue="jya">jpum</Cible>
9 </RelationSémantique>
10 </RelationsSémantiques>
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Hiérarchisation et polymorphisme
1 <Entrée>
2 <Sous-Entrée>
3 <Sens>
4 <Définition/>
5 </Sens>
6 </Sous-Entrée>
7 </Entrée>

1 <Entrée>
2 <Sens>
3 <Sous-Entrée>
4 <Définition/>
5 </Sous-Entrée>
6 </Sens>
7 </Entrée>

1 <Entrée>
2 <Sens>
3 <Sous−Entrée>
4 <Sens>
5 <Définition/>
6 </Sens>
7 </Sous−Entrée>
8 </Sens>
9 </Entrée>

1 <Entrée>
2 <Groupe>
3 <Sens>
4 <Sous−Entrée>
5 <Sens>
6 <Définition/>
7 </Sens>
8 </Sous−Entrée>
9 </Sens>
10 </Groupe>
11 </Entrée>

1 <Étymologie>
2 <Étymon>
3 <Forme/>
4 <Glose/>
5 <Langue/>
6 </Étymon>
7 </Étymologie>

1 <Entrée>
2 <Sens>
3 <Définition/>
4 <Glose/>
5 <Exemple/>
6 </Sens>
7 </Entrée>

1 <RelationSémantique>
2 <Type/>
3 <Cible/>
4 <Glose/>
5 </RelationSémantique>

9 / 31



Titre Lexika Problématiques théoriques Problématiques pratiques Exemples Résumé (fin) Bonus

Texte enrichi
1 <Définition>
2 <Texte langue="fra">assembler «une structure» à l'aide de matériaux semi−rigides,

du type rotin (<lien cible="+gaqiy">na−gaqiy</lien>) ou autres (<style
type="fl">ex</style>. <lien cible="+gawol">na−gawol</lien>) ; faire de la
vannerie</Texte>

3 </Définition>

1 <Exemple>
2 <Original langue="mlv">ēNk galgal ēēw!</Original>
3 <Traduction langue="fra">Menteur ! [<style type="ax">litt.</style> tu ne dis que

des mensonges]</Traduction>
4 </Exemple>

1 <Définition>
2 <Texte langue="fra">faire croire qqch à un enfant pour le calmer, le consoler ou

le distraire, <style type="fl">spéc.</style> en usant d'un stratagème
mensonger ; <style type="fl">par ext.</style> faire risette, amuser un
enfant</Texte>

3 </Définition>

1 <Note>
2 <Texte langue="fra">composé : <style type="lx">ke−</style> (préfixe des paniers)

+ sac</Texte>
3 <Type>grammaire</Type>
4 </Note>
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Ordre lexicographique
☯ Basé sur la phonologie, la graphie, la rareté, etc.?
☯ Simple, multiniveau, mixte?
☯ Capitales, bas de casse?
☯ Chiffres?
☯ Tirets, apostrophes…?
☯ Diacritiques?
☯ Graphèmes simples, complexes (polygrammes)?

☯ Japhug : [a, b, β, c, ɕ, d, e, ɤ, f, g, ɣ, ɢ, h, i, j, ɟ, k, l, ɬ, m, n, ɲ, ŋ, ɴ, o, p, q, r, ʁ, s, ʂ,
t, u, ɯ, w, x, χ, y, z, ʐ, ʑ]

☯ Yuanga : [[a, ã, â], b, bw, [c, ç], ch, d, dr, [e, è, ẽ, ê], f, fh, g, ng, h, [i, î], j, k, kh, l,
lh, m, mw, mh, mhw, [ń, n], ny, [ńh, nh], nhy, [o, ò, õ, ô, ö], p, pw, ph, phw, r, rh,
s, t, tr, th, thr, [u, û, ü], v, vh, vw, w, wh, x, y, yh, z, zh]

☯ Français : [[a, à, â, ä, æ → ae], b, [c, ç], d, [e, é, è, ê, ë], f, g, h, [i, î, ï], j, k, l, m, n,
[o, ô, ö, œ→ oe], p, q, r, s, t, [u, ù, û, ü], v, w, x, [y, ÿ], z]
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Problématiques pratiques
☯ Diversité des langues : scripts, encodages, polices, directionnalité,

typographie, ponctuation, coupures de mots…;
☯ diversité des sources et des publications ;
☯ nettoyage : caractères invisibles, similaires, orthographe…;
☯ correction : détection, échantillonnage, vérifiabilité, différenciation,

fiabilité des outils, diversité des méthodes…;
☯ amélioration : modifications structurelles, mise en page, contraintes

et choix stylistiques, cohérence, qualité, uniformisation,
optimisation…;

☯ introduction, précis, index, glossaire, table des matières, signets…;
☯ ressources multimédia ou complexes : images, tableaux, encadrés…;
☯ compromis de l’automatisation;
☯ conformité entre variantes ;
☯ difficultés techniques…
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Vérification, détection, différenciation
Au niveau des caractères – surlignage

Versionnage, vérifiabilité, échantillonnage, reproductibilité, fiabilité des outils…
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Vérification, détection, différenciation
Au niveau de l’apparence – surlignage

Diversité des méthodes…
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Vérification, détection, différenciation
Au niveau de l’apparence – exclusion

Difficultés (subtilité)…
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Exemples
Japhug, de Guillaume Jacques (Crlao), alphabétique

Mise en page, contraintes et choix stylistiques, complexité structurelle, signets, diversité de langues et scripts, coupures de mots…
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Exemples
Japhug, de Guillaume Jacques (Crlao), alphabétique audio

Conformité entre variantes, références, ressources multimédia…
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Exemples
Yuanga, d’Isabelle Bril (Lacito), alphabétique

Mise en page, uniformisation et optimisation (collection), références (correction)…
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Exemples
Yuanga, d’Isabelle Bril (Lacito), alphabétique inverse

Optimisation (sorties), modifications structurelles…
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Exemples
Yuanga, d’Isabelle Bril (Lacito), thématique

Ordre thématique (hiérarchie)…
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Exemples
Yuanga, d’Isabelle Bril (Lacito), introduction 1

Introduction, qualité, compromis de l’automatisation…
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Exemples
Yuanga, d’Isabelle Bril (Lacito), introduction 2

Cohérence (globale)…
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Exemples
Tibétain, de Camille Simon (Lacito), thématique

Ordre lexicographique (complexe), diversité des sources…
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Exemples
Tibétain, de Camille Simon (Lacito), thématique – index 1

Index (complexes)…
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Exemples
Tibétain, de Camille Simon (Lacito), thématique – index 2

Détection (fine)…
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Exemples
Mwotlap, d’Alexandre François (Lattice), alphabétique – HTML 1

Diversité des publications, texte enrichi, recherche, encadrés (encyclopédiques)…
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Exemples
Mwotlap, d’Alexandre François (Lattice), alphabétique – HTML 2

Tableaux, images…
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Résumé des problématiques (fin)

☯ Cadre et éléments communs aux dictionnaires ;
☯ codage des informations et complexité

structurelle ;
☯ hiérarchisation et polymorphisme;
☯ texte enrichi ;
☯ ordres lexicographique et thématique ;
☯ références (intra- et interdocument) ;
☯ recherche ;
☯ ressources multimédia ;
☯ conformité et interopérabilité des formats ;
☯ mise en page, contraintes et choix stylistiques ;
☯ versionnage, variantes et reproductibilité ;
☯ uniformisation ou diversité?

☯ Interactions entre ingénieur, linguiste,
informateurs…;

☯ historique, choix pionniers…

☯ Diversité des langues : scripts, encodages, polices,
directionnalité, typographie, ponctuation,
coupures de mots…;

☯ diversité des sources et des publications ;
☯ nettoyage : caractères invisibles, similaires,

orthographe…;
☯ correction : détection, échantillonnage,

vérifiabilité, différenciation, fiabilité des outils,
diversité des méthodes…;

☯ amélioration : modifications structurelles, mise en
page, contraintes et choix stylistiques, cohérence,
qualité, uniformisation, optimisation…;

☯ introduction, précis, index, glossaire, table des
matières, signets…;

☯ ressources multimédia ou complexes : images,
tableaux, encadrés…;

☯ compromis de l’automatisation;
☯ conformité entre variantes ;
☯ difficultés techniques…
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Illustration d’un projet…
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Illustration d’un projet…
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Illustration d’un projet…

29 / 31



Titre Lexika Problématiques théoriques Problématiques pratiques Exemples Résumé (fin) Bonus

et d’un problème…
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et d’un problème…
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et d’une limite technique…
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